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ad commilitonesN. 18

J. Comete ab. H. ad praesidium A. C. S. vocato¬

Nonne justre M, et prasidere eum, qui Caeteris

pruestat?

God diV praesideat: Et nobis amili et CiVita¬

zt es prastoto erit.

A. Haben. Sie das Werk de l' Allemaque gelesen?

J. O ja!

D. Was sagen. Sie dazu?

B. H. Es ist von einem Frauenzimmer.

A. Das weiß ich wohl.

B. Dieß Frauenzimmer ist eine Französinn,

A. Und was weinter?

13. Diese Französien ist die Mot Stael.
An. Was wollen. Sie damit sagen?

hr. Nichts als was ich schon gesagt habe.

Dir alte Hure, deutsche Philosophie

ist eine Bethschwester worden.

XII



En flammes pour le mal, de glace pour le bien

qu attendre helas, dun coecer Stalien!

Voltaire, (Bucelle

Deutschheit.

Deutsch bist du, doch kein Deutscher, Hier!

Der Unterschied ist groß:

Deutsch sind nicht Deutschlands Männer blos

Auch Deutschlands Erel sind's.

u.Aie

Vom Schicksal hielt'st du dich erkohren

den Reichthum rückzuführen in dieß Land?

Nicht Jeder, Freund mit Midas Ohren

Hat drine auch Midas reiche Hand!

Als dektor 23. Die 28 Stelle beim 2223

erhielt
gerne

A. O weh! Die Stelle, die so Mancher möchteauch
Ein Doktor ko os der sie erhältMundiglie seiEie Dekter! em war ei

8. Du wissen werdestent worans bei ihnen fehlt!

An du Narr, es ist ein Dekter ja der Rechte.

Enklärung.

Vomerirs micht sich, und der Lehn
rägt

Het Puseros, der Nicht davor!

Strunk nicht! So warst zu allen heiten

Wart hänger spricht den bin der

gegen sich auch das hereich nicht lassen nicht setzend

Kind jede dich de / Ei / ihr dachte der Lehend / matte die

Herr Hofkanzipist

Portenatus Holzapfel

Die Menschen verachtest du? Und alle? Erlaube

mer

. Das ist zu streng. Sie gleichen nicht alle die

Glückerunge

an den Heer Hofkonzipisten - 85 bei Erhaltung des

Lilienordens

Wie päßend schmückt dich der Lilie zier

Sie wird zum sibolischen Zeichen an dir,

Wie ähnlich seyd ihr mich beide.

Wer denkt nicht an das was die Bibel spricht:
siefas

die Lilirsackert und spinnet nicht

Und prängt doch in köstlichen Kleide,



28
An

als er mir sagte: Ich war auch einmal jung, und

habe lang auf eine Anstellung warten müssen.
Ich habe aber in Geduld gewartet.

Geduldig waren Sie? Das läßt sich hören.

Dagegen fällt mir gar kein Zweifel ein.

Wenn Sie nicht jung ein Lann gewesen waren

Wie könnten Sie ein Schöps im Alter seyn.

An die Bankal Examinatur

Wie wenn' ich dich? - Laß mich dich Hölle neuen!

darin auch ähnlich jenem Schreckensort
Duß hier in deinen Klüften, so wie dort

Die Teufel gleich den Sindern brennen.
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